Poudariti moram, da pri tej nasi zahtevi ne gre za precenjevanje nasega
predmeta in podcenjevanje drugih, Priznavamo, da ima ucitelj tujih jezikov,
zlasti na srednji Soli, veliko dela s popravami- $olskih in drugih nalog, in da
morajo popravljati naloge tudi matematiki, da pa slavistu zahteve predmeta (in
po teh so sestavljeni tudi u¢ni nacrti in z njimi predpisane obveznosti slavista)
nalagajo razmeroma vec dela kot drugim. Vsi predmeti so enako pomembni za
rast ucenceve izobrazbe, toda vsak predmet ne zahteva enake angaziranosti
ucitelja. Ne gre torej za predmet, za morebitno precenjevanje, ampak za delo,
za po obsegu vecjo obremenitev ucitelja. Pri tem se opiramo na temeljno nacelo,
da bodi vsakdo nagrajen za delo, ki ga dejansko opravlja.

Janko Car
PedagoSka akademija Maribor

STANJE SLOVENSCINE V JAVNI RABI
IN SKLEPI
LJUTOMERSKEGA ZBOROVANJA*

Od pomembnega zborovanja in ob¢nega zbora v Mariboru in Ljutomeru
je minilo dobro leto. To je sicer kratko obdobje, vendar dovolj dolgo, da lahko
temeljiteje ocenimo pomen mariborskega zbora in pogledamo, kako je s »set-
vijo in plevelom na na$i njivi«. Pri tem se takoj zastavita dve vprasanji: kaj
smo napravili slavisti in kako se je nasim vabilom in klicem odzvala $ir3a
javnost. Sklepi, ki smo jih sprejeli v Ljutomeru, so nasemu dru$tvu nalozili
tezje in odgovornej$e naloge, kot smo si morda mislili, Ze uvodna izjava: »Sla-
visticno drustvo prelamlja s tradicionalnim zapiranjem v zgolj strokovne okvire
in usmerja svoje delovanje v $irSo druzbeno problematiko« — napoveduje ne-
kaj novih obveznosti. Sprasujem se: Ali smo stopili iz te zaprtosti? Bojim se,
da odgovor na to vpraSanje, kakor se bo izoblikoval na koncu v razpravi, ne
bo tak, kot smo pricakovali. Tudi za izpolnitev 4. totke sklepov je zadolzeno
drustvo, zlasti zadeva to podruznice. Porocila, ki smo jih poslusali na plenumu
SD oktobra meseca, so bila v tem pogledu hudo skopa; delno bi lahko izvzeli
le mariborsko podruznico. 6. sklep, ki se nanasa na ucbenike, priro¢nike in
strokovna pomagala, je — zlasti kar se ti¢e strokovnih pomagal in priro¢nikov
— Se vedno dokaj odprto vprasanje. KakSen pomen ima tovrstna literatura,
mislim, ni treba posebej govoriti, 7. in 8. ¢len se vezeta s podro¢jem $olstva in
prosvetno-pedagoske sluzbe.

Plenum je pokazal, da smo tudi stanovsko problematiko spremljali premalo
zavzeto. Tako smo v zadnjem hipu zbrali dokumentacijo o zaposlenosti slavistov
na Solah. Takih ukrepanj nam manjka, ukrepanj, ko glavni odbor ne bo ¢akal
na spodbude od spodaj, ampak bo takoj nastopil. Mislim, da ima za to vso
pristojnost. Za kriterij, kako so posamezne podruznice uresnicevale lanskoletne

* Tema pri¢ujotega porocila je dokaj zahteva, kajti pojem »javno Zivljenje, javna raba« zajema
zelo Siroko podroc¢je. Zato bodo povzetki, ki se nanasajo na posamezne veje, nujno potrebni dopolnil.

48



sklepe, je bil poucen letoSnji plenum SD. Poroc¢ila (natisnjena so v Jeziku in
slovstvu) kazZejo, da so se drustva z ljutomerskimi sklepi vse premalo ukvarjala.
Zato je priSlo na glavni odbor malo sugestij. Nekatere izvirne spodbude, ki so
izSle iz posameznih podruznic, so ostale osamljene, Enotnega delovnega pro-
grama, ozko povezanega z ljutomerskimi sklepi, je bilo malo, ¢eprav se ne da
mimo prizadevanj posameznikov, ki so se veckrat resni¢no zavzeli, da je drustvo
resilo to ali ono pomembno vprasanje.

In kako je s slovens¢ino v javni rabi?

Znano je, da smo zadnja leta o tem vprasanju veliko razpravljali. Spom-
nimo se samo, koliko pisem se je zvrstilo v rubriki »pisma bralcem« (Delo).
Vse smo srecali: nasvete, opozorila, obsodbe, zgrazanja. Plaz tovrstnih dopisov
se je kmalu po lanskoletnem zborovanju unesel; s tem pa seveda ni receno, da
je ze vse, kar se tiCe rabe slovenskega jezika v javnem zivljenju, urejeno.
Tovarna Aero vam bo Se vedno postregla s crveno-crnim trakom za pisalni
stroj. Ponuja nam tudi nesavijaju¢i karbonski papir in indigo v $katlah s 100
araka. Zelo trdovratna je MTT: $e vedno ima na metrskem blagu navodila samo
v srbohrvas¢ini. Industrija trikotaZze, ki smo jo Se pred leti kritizirali, ima, ko-
likor sem mogel ugotoviti, povsod slovensko besedilo. Zanimiv je primer to-
varne Sampionke iz Ren¢. Letos poleti me je neki trgovec opozoril na njen
novi izdelek — detergent »predpral«. Zbodlo me je, ker je imel samo srbo-
hrvatsko navodilo. Ze sem hotel poslati tovarni svojevrsten pozdrav, pa sem
si nala$¢ premislil. Ni mi znano, ali se je kdo v javnosti ob to obregnil, zani-
mivo pa je, da ima novi »predpral« navodilo tudi v slovens¢ini. Takih in po-
dobnih primerov je Se dosti. Lani sem se vprasal, kako je z izvajanjem drugega .
odstavka 74. ¢lena republiske ustave, in zahteval od pristojnih forumov po-
jasnilo. Odgovora ni bilo. Da je izdelek, ki ga poslje na trzis¢e slovenska to-
varna, opremljen s slovenskim besedilom, bi moralo postati za vse neprekrsljivo
pravilo, Vendar je treba priznati, da je vetina nasih podjetij le prisluhnila opo-
zorilom.

Tisk. Po mariborskem zborovanju je bilo skoraj povsod cutiti izboljSanje.
V zadnjem casu pa se je jezik naSih casnikov spet opazno poslabsal. Kar ne-
prijetno je, ¢e v uglednem c¢asniku in pri ni¢ manj znanem novinarju lahko spet
pobiras cvetke, kot so napram ipd. Dopisi zunanjih sodelavcev vcasih Sepajo.
Tudi jezik v revijah ni tak, kot bi moral biti. Pred nekaj dnevi me je kolegica
opozorila, da je v krajSem sestavku, ki je objavljen v znani literarni reviji, pet-
krat srecala »UrSo Plut«. In vendar sem bil tudi na tem podrocju prijetno pre-
senecen, Ze lani sem govoril o glasilih, ki jih izdajajo razne tovarne, kombinati
in ob¢ine. Takih listov izhaja pri nas nekaj nad sto(!). Pregledal sem slabo petino
in se preprical, da so nasa opozorila nasla tudi veljne ljudi. Res je, da sloven-
SCina v teh glasilih $e ni taka, kot si jo Zelimo; v nekaterih listih je jezik celo
slab, in bi bila nujno potrebna lektorska roka. Zanimivo je npr., da je glasilo
mariborske Metalne NaSa tovarna uvedlo marca 1967 zelo dober jezikovni
koticek, vodi ga strokovnjak (Antibarbarus). Slavist se v tem kotitku mnogo
ukvarja z napakami, ki jih je nasel v glasilu (pravopisne, slovni¢ne, slogovne).
Obcasen, a dober jezikovni kotitek ima tudi glasilo Metalka. Zal je sicer v
listu precej napak (odnesena, zavisi, do¢im, gotov izdelek . ..). Podobno rubriko
ima Se Informativni fuzinar (Ravne na Koroskem). Teme: slovaréek tujk, pisanje
stevil, navodilo za vodenje sestanka (upoStet je tudi jezik). To je sicer samo
nekaj belih vran, ¢lovek pa se vseeno vprasa: kaj pa nasi osrednji ¢asniki? V
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mnogih tovarnigkih listih najdemo tudi literarne koticke; nekaj jih je prav
dobrih (Skozi TAM, Bilten MTT — predstavljenih osem literatov, Nasa to-
varna, Ruski delavec, Odmev — B. Kidri¢, Koroski fuzinar). Tudi to lahko pre-
cej pove.

V zvezi z RTV se bom dotaknil le nekaterih vprasanj. O slovenskem tele-
vizijskem dnevniku Ze dolgo razpravljamo. Kako dolgo bomo $e? Se bolj perece
je vprasanje otroskih oddaj. Ko me otrok vprasa: »Zakaj pa ne govorijo slo-
vensko?«, mi je ¢udno pri srcu. Ali res ne moremo dati otroku oddaj v materi-
nem jeziku? In oddaja za Solarje. Tudi o tem bi bilo treba govoriti. PrenaSamo
ure in ure povprecnega, vcasih celo podpovpreénega programa, uvajamo drugi
program, nimamo pa denarja, da bi predvajali slovenske otroSke oddaje.

Cloveka tudi zbode, ¢e se zgodi kaj takega, kot se je zgodilo ob sloves-
nosti, ko so odprli koprsko Zeleznico: za zagreb$ko in beograjsko televizijo so
oddajo komentirali v srbohrvasc¢ini. Kdo bi pri nas pomislil, da bi slovenska
televizija kako podobno srbohrvatsko ali celo makedonsko oddajo komentirala
v slovenscini! Kar se tice 5. tocke ljutomerskih sklepov, sicer ne smemo reci, da
se RTV ni potrudila. Zeleli pa bi stalno jezikovno svetovalnico. Oddajo o slogu,
ki je bila pred kratkim na sporedu, je hudo preganjal Cas, kar ji je bilo v $kodo.
Nekateri redaktorji sedaj bolj skrbe za lep jezik. Tudi intervjuji so, menim,
boljsi. Zelo pa moti, ¢e kdo »ljubljanci«, misle¢, da je sobesedniku ali gledalcu
bolj domac¢. To naj bi upostevali zlasti kulturniki.

Slovensc¢ina v dopisih, poroc¢ilih, samoupravnih aktih se polagoma zbolj-
Suje. Vendar so prav tu najvecje tezave; starejSe nekvalificirane kadre, ki sede
po pisarnah, smo toliko let pustili pri miru, zdaj pa zahtevamo, naj Janezi po-
kazejo, cesar se Janezki. ..

Kot predstavnik lektorske sluzbe v Mariboru sem opazil, da ljudem ni
vseeno, kako piSejo, volje, da bi si znanje dopolnili, pa ni veliko. Zato ta sluzba
kljub prizadevanju ni mogla prav zaziveti. Se vedno se ¢utime premalo odgo-
vorne. To, kar je drugod jasno samo po sebi, namre¢, da je vsak, kdor govori
ali piSe za javnost, za svoje javno delovanje tudi odgovoren (ne same za vse-
bino, tudi za jezik) — ta zahteva si pri nas Se ni priborila prave veljave. Dokler
ne bomo spremenili odnosa do kulture ustnega in pismenega izraZanja (vklju¢no
z zahtevnostjo v 3oli), tako dolgo si ne obetajmo kaj prida sadov. Ni ¢udno, ce
se je nekaterim slavistom zZe uprlo to nenehno dokazovanje, da je dve in dve
stiri, ko pa jim v brk ponavljajo: tri!

Lansko zborovanje je moc¢no odjeknilo tudi pri nasih najvisjih forumih.
Tako se je pri Ck ZKS ustanovila posebna komisija in ta je razposlala anketo
o rabi slovensc¢ine v javnem zZivljenju in v 3oli. Komisija, ki so jo v tem sklopu
osnovali v Mariboru, je pripravila obilo gradiva in pod predsedstvom tov. prof.
Francke Varlove tudi obSirnejSe porocilo, Vendar vse od 15. marca 1967, ko je
bilo porocilo odposlano, ne vemo, kaj je celotno gradivo pokazalo in kaj je
osrednja komisija ukrenila.

Zboljsanje je cutiti tudi v javnih sluzbah, npr. carini. V Mariboru so
cariniki imeli poseben te€aj slovenscine.

Problematika, o kateri sem razpravljal, dobiva novo razseznost, ce vemo,
da so v zvezni skups$cini uvedli simultano prevajanje v jezike jugoslovanskih
narodov. V zadnjem Casu pa zvezni zbor in zbor narodov razpravljata, kje bi
Se zagotovili enakopravno uporabo jezikov narodov Jugoslavije. V poStev pri-
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dejo: predsedstvo republike, ZIS, drzavni in zvezni sekretariat, skupnosti zdru-
Zenj in asociacij na ravni federacije, kot so zZeleznice, ZTT, zavarovalna skup-
nost, socialno zavarovanje idr, Upajmo, da se ne bo zataknilo ze pri razpravi.

Ob koncu tega premisljanja se bo marsikomu vsililo vpraSanje: kako dolgo
bomo $e zdravili? Ali Ze ni ¢as, da zatnemo preprecevati? Za to pa sta poklicani
predvsem osnovna in srednja $ola. Tu je treba iskati klju¢ za resitev teh vpra-
Sanj. O njih bomo morali slavisti $e temeljito razpravljati. — Pa ne samo mi.

SKLEPI REDNEGA
OBCNEGAZBORA SDS*

1. Da bi bilo uéno-vzgojno delo pri pouku slovenscine (jezika, knjizev-
nosti in na nekaterih Solah tudi estetske vzgoje) kvalitetno, tedenska obveznost
slavista ne sme presegati 20 ur.

2. Zavod za S$olstvo SRS organizira vsaki dve leti obvezne pocitniske
seminarje o najnovejsih znanstvenih izsledkih za strokovno spopolnjevanje
slavistov, Udelezba je obvezna za vse, ki poucujejo slovenski jezik in knijzev-
nost na srednjih in osnovnih $olah.

3. Periodi¢no naj bi se prirejali tudi obvezni jezikovni teCaji za predava-*
telje drugih predmetov, humanisti¢nih in naravoslovnih,

4. Funkcija prosvetno-pedagoske sluzbe, ki je sedaj prvenstveno -sveto-
valna in Sele potem nadzorna, mora postati v prvi vrsti nadzorna in Sele potem
svetovalna. Zato je treba prosvetno-pedagosko sluzbo okrepiti z moznostjo ta-
kojsnjega ukrepanja.

5. Poskrbeti je treba, da bodo Solski ucbeniki, priro¢niki in skripta za vse
predmete izhajali. brez jezikovnih, pravopisnih in tiskovnih napak. Zato jih
mora pregledati kvalificiran slovenist, ki s svojim imenom na kolofonu odgo-
varja za opravljeno delo.

6. Protestiramo proti uporabi tujejezi¢nih ucbenikov na nasih Solah in
zahtevamo, da se ali napi$ejo ustrezni izvirni ali pa dobri tuji prevedejo v lepo
in pravilno slovenscino.

7. V interesu kulture slovenskega jezika zahtevamo, da se na vseh fakul-
tetah, visokih in visjih Solah, ki vzgajajo bodoc¢i uciteljski kader, uvede slo-
venski knjizni jezik kot obvezni predmet z izpitom (kakor je to z narodnimi
jeziki v tujini in pri nas npr. s hrvatskosrbskim na zagrebski filozofski fakulteti).

8. Poskrbeti bo treba, da zaradi prestopanja z drugih fakultet ne bodo pri-
hajali na slavistiko najsibkejsi studenti, : A

9. Predavanja in vaje iz specialne metodike je na filozofski fakulteti treba
premakniti na konec Stiriletnega studija, da ne bodo ovirali drugega Studija in
da bodo ucinkovitejsi.

10. V zacetku uciteljske sluzbe naj bi mladi profesorji in predmetni uci-
telji imeli svojega mentorja; mentorstvo je treba uzakoniti.

* Ljubljana, 17. XII. 1967.
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